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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

W celu zapewnienia wymaganego bezpieczenstwa prawnego oraz jednorodno$ci rynku
wewnetrznego Wspolny Komitet EOG ma za zadanie wilaczy¢ do Porozumienia EOG
wszystkie przepisy unijne jak najszybciej po ich przyjeciu.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Zalaczony do niniejszego wniosku w sprawie decyzji Rady projekt decyzji Wspolnego
Komitetu EOG ma na celu zmian¢ zalacznika II (Przepisy techniczne, normy, badania
i certyfikacja) do Porozumienia EOG w celu wlaczenia rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 788/2012 z dnia 31 sierpnia 2012 r. dotyczacego wieloletniego
skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2013, 2014 i 2015, majacego na celu
zapewnienie zgodnos$ci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatosci pestycydow
w zywnosci pochodzenia ro§linnego i zwierzecego oraz na jej powierzchni, a takze majacego
na celu ocen¢ narazenia konsumenta na te pozostatosci.

Rozporzadzenie (WE) nr 1213/2008 dotyczace wieloletniego skoordynowanego
wspolnotowego programu kontroli dotyczacego pozostatosci pestycyddéw na lata 2009, 2010
12011 zostalo wlaczone do Porozumienia EOG z pewnymi dostosowaniami dotyczacymi
panstw EFTA EOG.

Dostosowania te nalezy przenies¢ na rozporzadzenie (UE) nr 788/2012.

Dostosowania te dotycza liczby pestycydow, ktére beda monitorowane przez Islandie, oraz
liczby probek kazdego produktu, ktore beda pobierane i poddane analizie przez Islandig
i Norwegi¢. Biorg one pod uwage w szczegdlnosci ograniczone mozliwosci laboratoryjne
umozliwiajace analizy pozostalosci pestycydéw w Islandii.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Artykut 1 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2894/94 w sprawie uzgodnien dotyczacych
stosowania Porozumienia EOG stanowi, ze stanowisko, jakie nalezy przyja¢ w imieniu Unii
w odniesieniu do takich decyzji, ustala Rada na wniosek Komisji.

Komisja przedktada projekt decyzji Wspdlnego Komitetu EOG do przyjecia przez Rade jako
stanowisko Unii. Komisja ma nadziej¢ przedstawi¢ to stanowisko Wspolnemu Komitetowi
EOG w najblizszym mozliwym terminie.
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2013/0061 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

dotyczaca stanowiska jakie nalezy przyja¢ w imieniu Unii Europejskiej, we

Wspolnym Komitecie EOG w sprawie zmiany zalgcznika II do Porozumienia EOG

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43
ust. 2 oraz art. 168 ust. 4 lit. b) w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r.
w sprawie uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym', w szczegolnosci jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

©)

(4)

Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym® (,,Porozumienic EOG”)
weszto w zycie dnia 1 stycznia 1994 r.

Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG Wspolny Komitet EOG moze podjaé
decyzj¢ o zmianie — mi¢dzy innymi — zatacznika Il do Porozumienia EOG.

Zalacznik I1 do Porozumienia EOG zawiera przepisy i uzgodnienia dotyczace
przepiséw technicznych, norm, badan i certyfikacji.

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
nr 788/2012 z dnia 31 sierpnia 2012 r. dotyczace wieloletniego skoordynowanego
unijnego programu kontroli na lata 2013, 2014 1 2015, majacego na celu
zapewnienie zgodnos$ci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatosci
pestycydow w zywnosci pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na jej
powierzchni, a takze majacego na celu ocen¢ narazenia konsumenta na te
pozostatosci®.

Dz.U.L 305 z30.11.1994, s. 6.
Dz.U.L12z3.1.1994, s. 3.
Dz.U.L 235z1.9.2012,s. 8.
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©)

(6)

(7)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1213/2008 z dnia 5 grudnia 2008 r. dotyczace
wieloletniego skoordynowanego wspdlnotowego programu kontroli na lata 2009,
2010 1 2011, majacego na celu zapewnienie zgodno$ci z najwyzszymi
dopuszczalnymi poziomami pozostatosci pestycydow w zywnosci pochodzenia
ros§linnego i zwierzgcego oraz na jej powierzchni oraz ocen¢ narazenia na nie
konsumenta zostalo uwzglednione w Porozumieniu EOG z pewnymi
dostosowaniami dla panstw EFTA EOG.

Dostosowania te nalezy przenie$¢ na rozporzadzenie (UE) nr 788/2012.
Dostosowania te dotycza liczby pestycydow, ktéore beda monitorowane przez
Islandig, oraz liczby probek kazdego produktu, ktore beda pobierane i poddane
analizie przez Islandi¢ i Norwegie.

Zalacznik I do Porozumienia EOG powinien zatem zosta¢ odpowiednio
zmieniony.

Stanowisko Unii w ramach Wspdlnego Komitetu EOG powinno by¢ oparte na
zatgczonym projekcie decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej we Wspolnym Komitecie
EOG w sprawie proponowanej zmiany zatgcznika II do Porozumienia EOG, opiera si¢ na
projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG dotagczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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Zalacznik
Projekt

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
nr

z dnia

zmieniajaca zalacznik Il (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwane dalej
,Porozumieniem EOG”), w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

©)

4

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
nr 788/2012 z dnia 31 sierpnia 2012 r. dotyczace wieloletniego
skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2013, 2014 1 2015,
majacego na celu zapewnienie zgodnos$ci z najwyzszymi dopuszczalnymi
poziomami pozostalosci pestycydow w zywnosci pochodzenia roslinnego
1 zwierzgcego oraz na jej powierzchni, a takze majacego na celu oceng narazenia
konsumenta na te pozostatosci®.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 788/2012 uchyla rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 1274/2011°, ktére zostato uwzglednione w Porozumieniu EOG
i ktore w zwigzku z tym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie $srodkéw spozywczych.
Prawodawstwo dotyczace $rodkéw spozywczych nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Porozumienia miedzy Wspolnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono we wstepie do rozdzialu
XII zatacznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem
do Liechtensteinu.

W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ zatacznik II do Porozumienia
EOG,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Dz.U.L 235z1.9.2012,s. 8.
Dz.U. L 325z8.12.2011, s. 24.
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Artykut 1

W rozdziale XII zatgcznika II do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

I. skresla si¢ pkt 68 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1274/2011);
2. po pkt 71 (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 378/2012) dodaje si¢, co nastepuje:
»72. 32012 R 0788: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 788/2012

z dnia 31 sierpnia 2012 r. dotyczace wieloletniego skoordynowanego
unijnego programu kontroli na lata 2013, 2014 1 2015, majacego na celu
zapewnienie zgodno$ci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami
pozostatosci  pestycydow w  zywnosci  pochodzenia  ros$linnego
1 zwierzecego oraz na jej powierzchni, a takze majacego na celu oceng
narazenia konsumenta na te pozostatosci (Dz.U. L 235 z 1.9.2012, s. 8).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢
z uwzglednieniem nastgpujacych dostosowan:

a)  wart. 1 dodaje si¢, co nastgpuje:

»W latach 2013, 2014 i1 2015 Islandia moze w dalszym ciagu pobieraé
1 analizowa¢ probki tych samych 61 pestycydow, ktorych poziom
w $rodkach spozywczych na jej rynku byt monitorowany w 2012 r.«;

b)  w zalagczniku II w pkt 5 dodaje si¢, co nastepuje:

»

IS 12 (*)
15 (*%)
NO 12 (*)
15 (*%*)
«.
Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 788/2012 w jezyku islandzkim 1 norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa

autentyczne.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem ... r., pod warunkiem dokonania wszystkich
notyfikacji przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG".

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG 1 w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.
W imieniu Wspolnego Komitetu EOG

Przewodniczgcy

Sekretarze
Wspolnego Komitetu EOG

[Nie wskazano wymogoéw konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne. ]
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